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Bnaropapum Bu, 4ye nsbpaxre 1031 NPOAYKT.
ToBa pBKOBOACTBO 3a NOTPebuTensa cbabpka BaXkHa MHMOpMauums 3a 6esonacHoCcTTa u
WHCTPYKLUW, NpegHa3HavyeHy Aa BU MOMOrHaT npu ekcnroatauusaTta v nogapbXkkaTta Ha

BaLLMA ypea.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyerteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'Iﬂ, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CcnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NMPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUcK OT CMbPT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck ot noxap/3ananumm matepuanmu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLEeCTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwmM npeaynpexaneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOMO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasante
MeXaHU4YHN YCTPOMCTBA U APpYyru cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3n, npenopbyaHn OT NPOU3BOAUTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpUYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a CbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAnTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YyCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypen n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasun nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea Aga ce NorpuxmTe no
BpEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa Aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€KCMno3nBHU cBoncTBa. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawwuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Uin
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHU cpean.

- chepMu 1 Apyrv OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npenrarawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAgobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

e AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Luerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENn No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce nsberHart puckose.

« CneuumanHo 3a3eMeH NpOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsbBa Aa Obae n3non3eaH B cneynanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OoT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSSl, HEKa YNMbJTHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHN 1 No-ronemu, BKITYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€3 onNuT 1 No3HaHUS
B 6e30nacHOTO n3nons3eaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaar ¢ ypega. lNouncrteaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morart fa ce 3apexgar u
pas3TtoBapBar OT Jdeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear ot
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
Aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXKe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT MoA
HabM4eHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roanHu) n nuua ¢ yepexgaHuns
MoraT da uanosnassaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunnmn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm

Br-6



yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT aa
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
O6bae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou

TpsbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapbXxkara,

unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

 Toau ypen He e npegHasHayeH 3a M3nons3saHe Ha

BMco4mHmn Hag 2000 m.

C ornep n3dArsaHe Ha 3aMbpPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cnasBanTe criegHUTe yKa3saHusA:

OTBapsaHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIMPKUTENHU
nepuoau ot BpeMe MoXxe fa aosede 00 3HAaYUTEerNHO
yBernmyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHnaTa Ha
ypeaa.

[MouncTBanTe pegoBHO NOBbPXHOCTUTE, KOUTO
BNU3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHN APEHaXHU
cucTeMU

CbXxpaHsiBanTe cypoBuUTE MECO 1 pnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKa, 3a Aa He
6bOaT B KOHTAKT CbC UNKU Aa KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.
OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3[u ca
noaxoasilin 3a CbXpaHeHne Ha npeaBapuTesiHo
3aMpaseHun XpaHu, criagosnesn 1 3a npaseHe Ha neg.
OToeneHusTa € egHa, ABe U TpU 3Be34M He ca
noaxoasilun 3a 3ampassiBaHe Ha NPEeCHM XpaHu.
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« AKO XNaaunHuAT ypea We Obae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpAGBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnUCTUTE, NOACYLLUMUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa

OTBOpeHa, 3a Aa npefoTspaTuTe obpasyBaHe Ha
nneceH B ypeaa.
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1.2 MpeaynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHETE
BHUMaHWE Ha CregHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwusa
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
“uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, Korato opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwms
hbpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,

Yye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHune n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKoTO 3axpaHBaHe. AKo

ce CbMHsIBaTe, KOHCYNnTUpanTe ce ¢
KBanMduLmpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBame Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLLoH).
EnektposaxpansaHeTto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB habpuyHata Tabena Ha
ypena (pabpuuHaTta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Huve He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MpUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3asemsBaHe.

* [NoctaBeTe Balmsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAEeTo HAMa Aa 6bae U3NoXeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3ea Ha OTKPUTO MK
N3NOXEH Ha ObXA.
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YpenbT TpsbBa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT rOTBAPCKM NEYKM, ra3oBr ypHU 1
HarpeBaTenHu ypeau n Tpabsa ga 6bae
NoHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaX
Tpsbea oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npegoTBpaTh HaTpynBaHETO Ha Bnara no
NMOBbPXHOCTUTE VM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpuBka. ToBa Lie NoBnmse Ha
paboTtaTa Ha Bawwusdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3UCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctaesnTe HYLWO BbPXY Baluuns
ypeq.

He noctasanTe TeXKn npegmMeTn Bbpxy
ypena.

MouuncTeTe usuano ypeaa, npeam ga

ro usnonseate (BuxTe NoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXu4ka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe ¢ YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crneg novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeau NOCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

MoHTupanTe nnactmacosus
OVCTaHLMOHEH BofaY(n)
BbPXY KOHAEH3aTopa
(4epHuTE NnacTnHu
0T3aj Ha yCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/si 3aBbPTUTE Ha
90° (kaKTO e nokasaHo Ha
durypara), 3a oa He
No3BONMTE Ha KOHAEH3aTOpa Aa JOKOCHE
cTeHarTa.

Pa3ctosHneTo mexay ypena v 3agHara
cTeHa TpsibBa Aa e MakcMuMmym 75 mm.




1.3 Npu ynotpeba

* He cebp3BanTe Bawmsa xnagunHuk-
pu3ep KbM enekTpuyeckara mpexa
ypes yobIkuTen.

* He usnonaeaiTe noBpeaeHu, M3HOCEHU
WK cTapu Lencenu.

* He gbpnante, orbBante nnu
noepexgaarte kabena.

» He TpsibBa ga nsnonaeate agantep.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongeanTe Ha
Jeuara ga vrpasrt ¢ ypeaa unv ga Bucar
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHUN KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTUW B OTOEMNEHNETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPXaHNETO 3aMpPb3HEe

* He nocraBesinTe ekCnno3nBHM Unu
Bb3MNaMeHMMn MaTepuanu BbB BalLKs
XxnagunHuk. NoctaBeTe HAaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXXaHUe Ha ankoxor
BEPTUKAIHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHvka u ce yBepeTe, Ye Kanadkmte
UM Ca NITbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nsBaxpgate nea ot oTaeneHneTo
3a NpaBeHe Ha nef, He ro JOKOCBanTe.
JleobT MOXe Aa NpUYMHU n3rapsiHua at
3aMpb3BaHe U/nunmn nopsasBaHns.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpU pbLie. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep ns3BaxxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSHE Ha
nen.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NpuUYnHK 30paBHA
npobnemun KaTo XpaHUTENHO OTpPaBsHe.

Ctapu n noBpeaeHu XnaguiHUUm

* Ako Bawwmsat ctap xnagunHuk nnm
dpur3ep nma 6noknpoBska, cyynete nnm
oTCTpaHeTe GrokupoBkara, npean aa ro
N3XBbPMMTE, 3aLL0TO AeuaTa Moxe aa
BNSI3aT B HEro 1 Aa 6baaT 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYUHN MHLNOEHT.

» CrapuTte xnagunHuum n opusepu
CcbabpXKaT U3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpgauy areHT ¢ CFC. 3aTtoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [a He ce 3ambpcsiBa
oKorHaTa cpefa Ypes genosvpaHe Ha
cTapute xnagunHuuu.

CE peknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

Heknapupame, ye HalwIMTe NPOAYKTH

OTroBapsAT Ha NPUMNOXMMUTE EBPOMENCKN

ONPEKTUBU, pelleHna n pernameH T n

N3NCKBAHUATA, V|36poeH|/| B NMOCOYeHUTe

cTaHgapTu.

N3xBbpnsiHe Ha Bawwusa crap ypen

CvMBOMBT BbPXY NpOAyKTa Unn

BbpXY OMakoBKaTa My nokasBa,

Ye TO3U MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa Kkato GUToB OTNAALK.

BmecTo ToBa TOWM Cce npenasa

Ha NPUIOXMMUS MYHKT 3a cbbupaHe

3a peuuKnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€neKTPOHHO 06opyaBaHe. MapaHTupanku,

4Ye TO3U NPOAYKT Ce U3XBbpna npaBUIHO,

LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha

noTeHumnanHm HeratTMuBHW nocriegnun 3a

OKorHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe,

KOUTO nHade 6uxa mornu ga ovaat

NPUYMHEHN OT HenoaxoasaLLo 6opaseHe

C TO3U NpoaykT. 3a no-noapobHa

NHOPMaLMsi OTHOCHO PELMKITMPAHETO

Ha TO3U1 MPOAYKT, MO, CBbpPXKEeTe ce C

MEeCTHUA rpaackm oguc, cnyxbata 3a

OVTOBKM OTNAAbUM UM MarasuHa, oT KOMTO

CcTe 3aKynunu npoaykra.

OnakoBKa U OKOMHa cpeaa

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnasear Bawws ypeq

OT noBpeau, KoMTo mMorat %&

Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kKaTo

Morart ga ce peuuvknupar. MianonssaHeto

Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpebneHNeTo Ha CypoOBUHM U

crnegoBaTenHo Hamansiea Npon3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.
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3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, NPEamn Aa MOHTMpaTe
unu nanonseare ypega. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYUHEHMN OT
HenpaswunHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLMM Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMMK,

N CbXpaHsiBanTe TO3M HAPBbYHMK Ha
CUTYPHO MSICTO, 3@ Aa OTCTpaHuTe
npo6nemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWUKHAT B
obaelle.

» To3un ypen e NpousBeaeH 3a JoMallHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bae n3nonasaH
CcaMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuugunyHmn
uenu. To He e NoaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
LLle JoBede [0 OTMsiHA Ha rapaHumsiTa
Ha ypeda, a HalaTta KoMnaHus Hama aa
Obae OTroBOpHa 3a HacTbNUK 3arybu.

» To3u ypen e Npou3BeAeH 3a Non3BaHe
B IOMaKMHCTBA 1 € NOAXoAsiL caMo 3a
oxnaxpgaHe / CbxpaHsaBaHe Ha XpaHW.
Ton He e noaxofsLl 3a TbproBcka Unu
obLa ynotpeba u/vnm 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHLmMK, pasnuyHn OT XpaHa.
HalwaTta KoMnaHusi He HOCY OTFOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynotpeba Ha ypena.

OO6LLM Genexku:

OTpgeneHue 3a NpsicHa xpaHa
(xnapunHuk): MapaHTupa ce Han-
eeKTMBHO N3MOMN3BaHe Ha eHeprus

B KOHdMrypaumsta c Yekmeaxera B
[JorHara 4YacT Ha ypeaa u paBHOMEPHO
pa3npegeneHun padgTose, No3numaTa
Ha KyTUUTE Ha BpaTaTa He Brusie Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (ppusep):
OcurypeH e Haln-edhmkaceH pasxon Ha
enekTpoeHeprns B KOHurypauusTa,
KOraTo BCUYKM YEeKMeKeTa U KoluyeTa ca
HannM4yHM Ha MecTara Cu.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba

KaTo ypen 3a BrpaxxgaHe.
A 1

ToBa nNpeAcTaBsiHe Ha YacTuTe Ha

ypena e camo 3a HopMaLms.
YacTuTe Moxe fa ce pasnuyasar B
3aBMCKMOCT OT MoZena.

A') ®pusepHo otgeneHne

B) XnagunHo otaeneHune
1) Kytna Ha TepmocTata
2) npukatop 3a ,OTBOpeHa BpaTta“
3) JlaBuua B xnagunHuka

4) Kanak Ha oTaeneHve 3a nnogose u
3eneHyyum

5) OToeneHune 3a NnogoBe U 3eNeHYyLm
6) Kpaka 3a HuBenupaHe
7) Padot 3a OyTtunku
8) PadhToBe 3a BpaTta
9) MNnacTtmacoB ckpanep 3a neg *
10) TaBa Ha KyTusiTa 3a neg
11) Anuenbpxaten
*lMpu HsaKou modenu
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2.1 Pasmepm

— N
a o)
o
W1 w2
a8
900 ] i

O6wm pasmepm *
HA1 mm 838,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

1 BMCOYMHATa, WupKHaTa n
abnbounHaTa Ha ypena 6e3
Apbxkarta

0O6LWwo Heo6xo0AMMO NPOCTPAHCTBO
npu ynotpe6a *

Heo6xoanmMo npocTpaHCTBO Npu
ynotpeb6a 2

W3 mm 658,5

D3 mm 1134,5

H2 mm 988,0
W2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 BUCoYMHaTa, LmpuHaTa u
Abn6oYnHaTa Ha ypeaa ¢ Apbxkkara,
nnoc HeOBXOANMOTO MPOCTPAHCTBO
3a cBO6OAHA LMpKynaumus Ha
oxnaxgalyys Bbagyx

3 BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
AbnbounHaTta Ha ypefa ¢ apbXkara,
nnoc HeobXoAMMOTO NMPOCTPAHCTBO
3a cBobOAHA LMpKynaumsi Ha
oxnaxaalms Bb3ayX, nioc
HeobXo4MMOTO NMPOCTPAHCTBO
3a oTBapsiHe Ha BpaTara fjo
MWHUMAIHWS brbIl, NO3BOMSABALL,
OTCTpaHsiBaHe Ha LANoTO BbTPELLHO
obopyaBaHe
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

UHpaukaTop 3a “OTBOpeHa BpaTa”;
MHavkaTtopbT "OTBOpEHa BpaTta” Ha
OpbXkaTa nokassa Janv BpartaTta e
3aTBOpEeHa NpaBUITHO UMM OcTaBa
OTBOpEHa.

AKO MHOVKaATOPBT € YepBeH, BpaTaTa Bce
OlLle e OTBOpeHa.

Ako nHoukaTopbT e 645, BpataTta e
npaBuUITHO 3aTBOPEHa.

(N[306paxkeHunnTa ca NnpeacTaBUTENHN) JT
WHaukatop 3a “OTBOpeHa Bpara”

Bpatarta Ha dpusepa BuHaru Tpsbea

[a ce Obpxu 3aTBOpeHa. Toea Lie
npesoTBpaTn pa3MpassiBaHETO Ha
XpaHWUTENHUTE NPoAYyKTU. Besiko
HaTpynBaHe Ha TEXbK Nes U 3aMpb3BaHe
BbB (hpm3epa 1 HEHYXXHO yBeNnMYaBaHe Ha
KOHCymMauusaTa Ha eHeprus we obaat
nsberHaru.

3.1 Hactpoiika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynupa
Temnepatypata B X1afMIHOTO 1
pusepHoTo otaeneHue. TemneparypuTe
B XMagunHuka Mmorat Aa 6baaT nonyveHu
4Ype3 3aBbpTaHe Ha KOM4eTo A0 no-
ronemu ctonHoct; 1 go 3, 1 go 5 unn SF
(MakcmmanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTa
3aBUCAT OT BalUMsl NPOAYKT.)
BaxHa 3abenexka: He ce onutsaiite
[a 3aBbpTUTE KOMYETO U3BbH NO3nuus
1, ToBa e cnpe paboTtaTta Ha BalLus ypeq.

Cynep npeBkmoyBaTen

ByToH Ha TepmocTaTa
(B Hsikou modenu) Y P

naK Ha namnuykarta

(N306paxeHusTa ca npeacTaBUTENHY

HacTpoiku Ha TepmMocTaTa:
1 — 2 : 3a KpaTKOCPOYHO CbXpPaHeHue Ha
XpaHa
3 — 4 : 3a obArocpo4HO CbXpaHeHue Ha
XpaHa
5 : MakcumarnHa nosuums Ha oxnaxkaaHe.
YpenwbT Wwe pabotn no-gbnro. Ako e
HeoOXxoanMo, MPOMEHETE HacTponkaTa
Ha TemnepaTypara.

Ako ypeabT nma nonoxexve SF:

» 3aBbpTeTe byToHa o SF 3a 6bp30
3amMpassiBaHe Ha npsicHa xpaHa. B tosa
NoroXeHne OTAENEeHNETO Ha dhpusepa
e paboTu Npv NO-HUCKM TemnepaTypu.
Cnep kaTo xpaHaTa ce 3ampasu,
3aBbpTeTe OyTOHa Ha TepmocTaTta 4o
NOMoXeHNe 3a HOpMariHO M3Mnor3BaHe.
Ako He npomeHuTe nonoxeHuneto SF,
YypenwbT e Ce BbpHEe aBTOMATUYHO A0
NocrneaHo U3Mon3BaHOTO MONOXEHNe
Ha TepMocTara crnopepn BpeMeTo,
nocoyeHo Ha Genexkarta. BbpHeTte
NpeBKIoYBaTENs Ha TepMocTaTa
B nonoxexve SF 1 ro BbpHeTe
KbM HOpmanHa ynortpeba cnopes
BPEMETO, MOCOYEHO Ha benexkara.

AKO NpeBKNoYBATENAT HA TepMocTaTa

e B nonoxexue SF npu nbpBOTO
cTapTupaHe Ha ypeaa, pabortaTa Ha
ypena BvM aBTOMATUYHO LLie Ce BbPHE KbM
paboTarta B no3unumsa Ha TepmocTar-3
crnope BpeMETO, NMOCOYEHO Ha
oenexkara.

Cynep 3ampa3ssaBaHe: To3u

npeskntoyBaTen TpsibBa aa o6bvae

N3MONn3BaH KaTo NpeBKMYBarTen 3a cynep

3ampassiBaHe. 3a MakcumarneH KkanauuTeT

3a 3aMpa3ssiBaHe, MOrisl, BKIHOYETE TO3U
npeBskntoyBaTen 24 yaca npean NocTaBsHe

Ha cBexa xpaHa. Cnep nocTaBaHETO Ha

Blr-13



npsicHa xpaHa BbB ppusepa, 24 4yaca
no NpuHUMN e aoctatb4eH nepuoa.

3a fa nectute eHeprus, Monsi, cneg,
KaTo n3aMmHaT 24 yaca oT NOCTaBAHETO
Ha NpsicHa XpaHa, U3KnyeTe To3M
npeBKnoYBaTen.

Ako nma npeBknoYBaTen 3a 6bp3o
3amMpassiBaHe:

Cynep npeBknoysaren
(B Hsikou modenu)

mnnn

L
Cynep npeBkntoyBaTen
(B Hsakou modenu)

* OOMKHOBEHO MOCTaBANTE TO3U
npeBKIioYBaTeN Ha NosnLms L0,
®“. OcBeH B cry4yauTe, Korato
oKorHaTa TemnepaTypa € HUcka, kaTo
npes 3umara, (1.e. nog 16°C), unu
KoraTto TemnepaTtypara BbB pusepa
TpsbBa Oa ce nogabpKa no-HUCKa.
ToraBa e HeobxoQMMO Oa 3aBbPTUTE

npeekntoyBatens , 1/ 6 Ha no3uums
BKIJ1.
» 3a ga BKkIHOYMTE NpEBKIHOYBATENS
3a Obp30 3aMpassiBaHe B KyTusTa Ha
TepmMocTarta, ro HaTUCHeTe 40 No3nLus
W1 6 MpeBkno4BaTENAT CE OCBETHABA.
» Korato dhpmsepHOTO OTAENEHNE ce
oxragu 0o Heobxogumara Temneparypa
U1 BpEMETO Ce 3aTonnu, U3KNyeTe
Obp30TO 3aMpa3ssiBaHe, 3a 4a CnecTuTe
eHeprus.

» [Npu NbpBOTO BKMOYBAHE Ha ypeaa, 3a
[a 3anoyHe NoaxoasLwo oxnaxagaHe
ypenbT TpsibBa aa pabotu 24 yaca
HenpeKbCHaTO AOKaTO ce oxiagun Ao
NnoaxoAsila TemnepaTtypa.

* B ToBa Bpeme He oTBapsnTe BpaTtaTta
4YeCTO M He MOCTaBANTE MHOMO XpaHa B
ypena.

AKO ypeabT ce nsknoum, Tpsibea ga

n3yakaTe noHe 5 MMHYTU Npeau aa ro

pecTtapTupaTte, 3a 4a He noBpeanTe

Komnpecopa.

Cynep 3ampa3ssaBaHe: To3u

npeskntoyBaTen TpsibBa aa 6vae

M3MOn3BaH KaTo NpeBKnYBarTen 3a cynep

3ampassiBaHe.

3a makcumarneH kanauuTer 3a

3ampassiBaHe, Mons, BKIYeTe TO3n

npeskntoyBaTen 24 yaca npean NocTaBsHe

Ha cBexa xpaHa.

Cnep nocTaBsiHETO Ha MpsiCHa XxpaHa

BbB (ppm3sepa, 24 Yaca no npuHumn e

[ocTaTbyeH nepuog.

3a fa nectuTe eHeprus, Mons, crnes

KaTo M3mmHat 24 yaca OT NOCTaBSHETO

Ha npsicHa xpaHa, U3Kr4eTe To3n

npeBknoyBaren.

3umeH npeBknoYBaTen: Ako

Temneparypara Ha oKorHaTa cpefa e nog

16 °C, T031 NpeBkoyBaTen TpsbBa Aa

Ce U3rnonaea KaTo 3MMeH NpeBKIoYBaTen

1 ToW noaabpxa Bawmsa xnagunHuk Hag

0 °C, pokato chpusepsbT € nog -18 °C npu

HUCKN TemnepaTypu Ha OKornHaTa cpega.

3.2 NpepynpexaeHus Ha
TemnepaTypHUTE HAaCTPOMKN

 BawwusAT ypeq e npousseneH ga
paboTu B MHTEpBanuTe 3a OKomHa
Temneparypa, NoCOYEHN B CTaHAApTUTE,
CbOBPa3HO KNMMaTUYHUSA Knac,
NMOCOY€EH B MH(POPMALIMOHHUSA ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoaTtauuaTa Ha
XnafgunHvka B cpefa U3BbH ykasaHuTe
TemnepaTypHu HTepBanu. Toea e
Hamanu eeKTMBHOCTTa Ha oxnaxaaHe
Ha ypeaa.
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» TemnepaTtypHuTe HacTpovikmn Tpsibea
[a ce 3afaBart cropep YyecTtoTaTta Ha
oTBapsiHe Ha ypefa, KOnM4YecTBOTO Ha
CbXpaHsABaHUTE B ypeaa XpaHUTENHM
npoadyKTU 1 OKONHaTa TemnepaTypa Ha
MSCTOTO, KbAETO Ce Hamupa BaLLus
YPeR.

» KoraTo ypeabT e BKIOYeH 3a MbpBU MbT,
ocTaserTe ro ga pabotu 24 yaca, 3a ga
pocTturHe pabotHa temnepartypa. lNpes
TOBa BpeEMe He OTBapsAvTe BpaTaTta u
He ApbXTe BbTPe ronsiMo KONmM4ecTBo
XpaHa.

* OyHKUMSA 3a 3abaBsiHe OT 5 MUHYTK
ce npunara, 3a Aaa ce npegorspaTtu
noepega Ha kKomnpecopa Ha BaLvs
ypen npv CBbp3BaHe UNn U3KnvBaHe
KbM ereKkTpuyeckata mpexa unm npu
npeKkbCBaHe Ha enekTpoeHepruaTa.
BawmsaT ypen we 3anovHe HopmarnHa
pabota cnea 5 MuHyTU.

KnumaTtunueH knac u 3HaveHue:

T (TponuyeH): XnagunHuat ypeq e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go

43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHust ypeg e

npeaHa3HayeH 3a ynotpeba npu okonHa

TemnepaTypa B gvanasoHa ot 16 °C go

38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusT ypes e

npeaHa3HayeH 3a ynotpeba npv okonHa

TemnepaTypa B guanasoHa ot 16 °C go

32 °C.

SN (paswwupeH TemnepaTypeH AvanasoH)

XnagunHuuat yped e npegHasHaveH 3a

ynoTtpeba npwv okonHa Temnepartypa B

auanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

3.3 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusl
e pa3dena 3a akcecoapu Mo2am 9a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.3.1 TaBa 3a nep (npu HAKou Modenu)

» Hanente Boga B TaBaTta 3a neg u ¢
noctaBeTe BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HambIlHO,
MOXeTe Aa 3aBbpPTUTE TaBU4YKaTa, KakTo
€ rnokasaHo rno-zony, 3a aa u3sagute
nepexuTe Kybyerta.

3.3.2 NnacTtmacoBocTbprano (Mpu
HsiIKou moderu)
Cnep n3BecTHO BpeMe B onpeaeneHu
yyacTbUM Ha dpur3epa Le ce
HaTpyna ckpex. CKpexbT, KONTO
ce HaTpynea BbB pusepa
TpsAbBa pefoBHO Aa ce
oTcTpaHsBa. Ako e
Heo6xoQumo, n3nons3sanTe
[0CTaBeHOTO NnacTMacoBo cTbprano. He
M3rons3BanTe oCTpu MeTanHu NpeaMeTy 3a
Tasu onepauund. Te moraT Aa NnpobusT
oxnaguTenHarta Bepura u a Nnpu4nHST
HeobpaTnMK LeTU Ha ypeaa.
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4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

N HenpekbCHaTnA LUKbI1 Ha oxnaXXaaHe
npean CbXpaHeHUeTo B XnaauiHuka.

* M3TnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
[a 3aMbpcu apyrute npoayktTu B
xnagunHuka. Tpsabea ga onakoBaTte

4.1 XnagunHo otaeneHue

» 3a ga HamanuTe BnaxHocTTa 1 ga

n3berHeTte nocneaeaLlo HaTpynBaHe

Ha 3amMpb3BaHe, BUHArn cbxpaHsiBanTe
TE4YHOCTUTE B 3aTBOPEHU CbOoOBE B
xnagunHuka. CKpexsbT npeo6na,qa|3a B
Haﬁ-CTy,EleHVITe 4acTu Ha nsnaputensa n
C BpeMeTo BalWunAT ypen e N3nckea no-
4YeCTO pa3mMpasdaBaHe.

MECHUTE NMPOAYKTM 1 Aa NOYMCTUTE
BCUYKM TEYOBE MO padyToBETE.

He nocTaBsiTe xpaHa npea kaHana Ha
Bb34YLLUHUA MOTOK.

KoHcymuparite nakeTmpaHute xpaHu
npeauv npenopbyaHns CPOK Ha FOAHOCT.

He nossonsBaiTe Ha XxpaHaTta Aa Brnv3a B
KOHTaKT C TeMnepaTypHUs CEH30p, KOUTO
ce Hamupa B XNafunHoToO oTAeneHve, 3a

» [oTBEHUTE ACTUSA TDHGBa Aa oCTaHaT
NOKPUTU, KOraTo Cce AbpxXaT B

XnagunHuka. He nocraesaiTe Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNocrtasete

1, KoraTo ca oxnafeHu, B NPOTMBEH
cnyyar TeMmnepartyparta/BnaxHocTTa
BbTPE B XNTagUNHMKa Le ce NoBMLUN,
HamansBawkn epekTMBHOCTTa My.
YBepeTe ce, Ye HUKaKBU NpeaMeTn He
ca B Npsik KOHTaKT CbC 3aAHaTa cTeHa
Ha ypeaa, Tbil KaTo CKPEXbT Le ce
pa3Bue 1 onakoBkaTa Lie ce 3anenu rno
Hero. He oTBapsiiiTe YecTo BpaTtaTta Ha
XnaaunHuKka.

MpenopbYBame MeCOTO U YynucTata
pvnba fa ce yBmBaT cBOOOAHO M A

Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkNeHus padT
TOYHO Haf KoLla 3a 3eMeHYyLU, KbAEeTo
Bb3OyXbT € MNo-XNafeH, Thbil KaTo ToBa
ocurypsisa Ha-gobpute ycnosus 3a
CbXpaHeHue.

CbXxpaHsiBaTe HacuMHW NNoaoBe n
3ereHYyun B OTAENEHNETO 3a NIoAoBE U
3eneHyyuun.

PasgenHoTo cbxpaHeHue Ha nnogoBse U
3ereHYyumn NpeaoTBpaTaBa pasBassiHeTo
Ha 3eneHYyuuTe, YyBCTBUTENHN Ha
€TuneH (3eneHonMcTHNU, Gpokonu,
MOPKOBU 1 Ap.), NPean3BUKaHo ot
nnonoBeTe, 0CBOOOXKAAaBaLLN ETUNEH
(6aHaH, npackoBa, Kancusi, CMOKMHS U
Ap.).

He nocTaesiiiTe MOKpU 3eneHYyLm B
XnagunHuKka.

BpemeTo 3a cbxpaHeHne Ha BCUYKU
XPaHWUTENHU NPOAYKTU 3aBUCK OT
NMbpBOHAYaNIHOTO KA4eCTBO Ha XpaHaTta
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[a noaabpka onTumanHa Temnepartypa Ha
XNagunHoTo OTAerneHuve.

Mpun HopmanHu paboTHK ycrnoBus,

we 6bae gocTaTbYHO Aa perynuparte
TemnepaTypHUTE HaCTPONKM Ha Balwuus
xnagunHuk oo +4 °C

Temnepatypara Ha XnagunHoTo
oTaeneHue Tpabea fa e B ananasoHa 0-8
°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3BaTt
1 THUAT, baKTepManHoTo HaToBapBaHe ce
yBenuyasa Hag 8 °C u pa3Bans xpaHaTta.
He nocraBsiiTe BegHara ropetla xpaHa

B XNafuiHvKa, n34akamte OTBbH
TemnepaTypaTa fga cnagHe. lopelwmte
XpaHu noBwuLaBart rpagycute Ha Bawus
XNaguIHYK 1 NPpUYMHABAT OTpaBsiHe

Ha XpaHa U HEeHY>XHO pa3BansiHe Ha
XpaHaTa.

Mecorto, pubata 1 T.H. TpsiGBa Aa ce
CbXpaHsBaT B No-XNagHOTO OTAeNeHne
3a XpaHu, a OTAENEHNETO 3a 3eMNeHYyLm
€ NpeanoynTaHo 3a 3eneHyyuu. (ako e
HanM4Ho)

3a fna npegoTBpaTuTe KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MeCHWUTE MPOAYKTH 1
NnofoBeTe 1 3eneHyyunTe He TpAbBa aa
Ce CbXpaHsiBaT 3aefiHo.

XpaHuTe TpsibBa Aa ce NOCTaBsAT B
XNagunHvika B 3aTBOPEHU KOHTEHepH,
3a Aa ce NpefoTBpaT HaTpynBaHe Ha
Brara u MMpU3Mu.



Tabnuuarta no-gony e KpaTko pbKOBOACTBO
C Len Aa By nokaxke Han-epekTUBHUSA
Ha4YMH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE rpynun
XpaHu BbB BaLLETO XNaauiHo oTaeneHue.

MakcumanHo
Kak n kbae pga
XpaHa Bpeme 3a
cbXxpaHsiBaTe
CbXxpaHeHue
Mnogose n
1 cegmuua Kow 3a 3eneHyvyum
3eneHYyum
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0Nnno, TOPOUYKIN
Meco u ® po!
2 -3 gHn VI B KOHTENHep
puba
3a Meco u
CbXxpaHsiBanuTe Ha
CTbKINeHns padt
CBexo Ha onpepnenenus
3 -4 oHn pen;
cupeHe padt Ha BpaTaTta
Macno n Ha onpepnenenns
1 cegmuua
MaprapuH padt Ha BpaTata
Bytunupanu
npoAayKTy, [o parata
Hanpumep Ha TpaWHocT, Ha onpenenexuns
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTata
1 Kuceno npoussoauTens
MASIKO
Ha onpenenexus
Anua 1 mecey, padT 3a sinua Ha
BpaTaTta
FoTBeHn
2 AHn Bewuku nonvum
fAcTus
3ABEJIEXKA:

KapTodu, nyk n yecbH HE Tpsibea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XNaanIHuKa.

4.2 OtpeneHue Ha ¢hpusepa

» OpusepbT Cce U3Non3Ba 3a CbXxpaHeHne
Ha 3aMpa3seHn XxpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPEeCcHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha Kyb4eTa
neg.

» XpaHaTa B TeyHa chopma TpsibBa Aa
ce 3ampassiBa B NylacTMacoBU YalLlu,

a gpyrata XpaHa fa ce 3ampa3ssBa B
nnactmacoBo ¢onmo unu Topou. 3a
3ampa3ssiBaHe Ha NPECHN XpaHu; YBUIATE 1
3arnevaraviTe npsicHata xpaHa npasuITHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa ja € XxepMeTu4Ha
1 Aa He uatuda. CneumanHu ppusepHm
TOpOMYKK, anyMmuHMeBo onvo,
NonueTUNeHoOBN TOpOM 1 NacTMacoBm
KOHTENHEpU ca naeanHu 3a Lenra.
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He cbxpaHsaBanTe npecHn xpaHu,
npunenexn 4o 3aMpaseHn XpaHu,

TbW KaToO Te MoraT Aa pasmpasdar
3amMpaseHaTta xpaHa.

Mpeown oa 3ampasnTte npsicHa xpaxa,
pasgenete A Ha nopumun, KOMTO MoraTt aa
Ce KOHCyMMpaT HaBeOHbX.
KoHcymMupaiTe pasmpaseHaTa 3ampaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuop oT Bpeme cneg
pasmpa3ssiBaHe

BuHaru cneggarite MHCTPYKUUUTE Ha
NpOV3BOAMTENS BbPXY OMaKOBKUTE

Ha XpaHuTe, KoraTo CbxpaHsaBaTe
3ampa3seHun xpaHu. AKo He e
npegoctaBeHa MHOpMaLUms, XxpaHaTta He
TpsibBa Aa Obae cbxpaHsBaHe noseve ot
3 Meceua OT gaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe.
KoraTto kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye TS e CbXpaHsiBaHa npu
NoAXOASALLM YCNOBUS U, Ye onakoBKaTta
He e noBpegeHa.

B3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea aa

ce TpaHcrnopTupaT B NOAXOAALLN
KOHTEMHepMU 1 Aa ce NOCTaBAT BbB
pmsepa Bb3MOXHO Hal-CKOpO.

He kynyBariTe 3ampa3eHa xpaHa, ako

no ornakoBkaTa uma crneau ot Bnara u
HeobuyaiiHo nogysaHe. BeposiTHO e

[a ce CbxpaHsiBa Npu Henogxoasia
TemnepaTypa 1 CbAbpXaHUEeTo Aa ce e
passanuno.

CpOoKbT 3a CbXpaHeHVe Ha 3aMpaseHnTe
XpaHu 3aBUCU OT CTanHaTa TemnepaTypa,
HacTpovikaTa Ha TepMocTaTa, KOrKo
YecTo Cce OTBaps Bpararta, TUNbT

Ha XpaHaTa v NPOAbIMKUTENHOCTTa

Ha nepuoaa 3a TpaHcnopTupaHe Ha
npoaykTa oT MarasuHa 4o AoMa BW.
BuHaru cnegsanTe MHCTpyKUMUTE,
oTnevyaTaHu BbpXy onakoBKaTta u

HMKOra He npeBuLLIaBanTe oTbensa3aHns
MaKkcumarieH CpoK 3a CbXpaHeHue.

« AKo BpaTaTa Ha (pusepa e ocTaBeHa

OTBOpEHa 3a AbIro BpeEMe UM He e
3aTBOpPEHa NpaBuIiHo, Le ce obpa3syBa
CKpEX 1 ToBa MOXe [a MNonpeyun Ha
edbekTBHATaA LMpKynaums Ha Bb3ayxa.
3a ga onpasuTe TO3K Npobnem,
N3KMoYeTe opr3epa OT KOHTaKTa 1



n3yakanTe ga ce pasmpasu. lNMouyncrete
dpu3epa, cnep KaTo ce pa3mpasn

HanbJ1HO.

O06emMbT Ha hpmrsepa, NOCOYEH Ha

eTnkeTa, e 06eMbT 6e3 KOLWHMLM, Kanaum

N T.H.

He 3ampassBaiiTe NOBTOPHO
pa3mpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe Aa
NnpeacTaBnsiBa onacHoOCT 3a 34PaBeTo
BW, TbW KaTo € Bb3MOXHO Aa NpuHnHn
XpaHUTENHO OTpaBsHe.

3ABEJIEXKA: Ako ce onutaTe ga
OTBOpPUTE BpaTaTta Ha hpm3epa BegHara
crnep Kato a1 3aTBOPUTE, LLie OTKpUETE,
Yye T4 HAMa Ja ce OTBOpM fecHo. Toea
€ HopmanHo. Cnep kaTo ce Bb3CTaHOBM
paBHOBECMKETO, BpaTaTa Le ce OTBOpU
NecHo.

Tabnuuara no-gony e KpaTko PbKOBOACTBO C LieN Aa BY NOKaxXe Han-epekTUBHUA
HaYVH 3a CbXpaHEeHWe Ha OCHOBHUTE Ipynu XpaHU BbB BalLEeTO (hpU3epHO OTAENEeHe.

MakcumanHo Bpeme 3a
Meco v puba MoaroToBka cbXxpaHeHue
(meceum)
Mbpxonu OnakoBaliTe BbB h0ONMo 6-8
ArHeluko meco OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewko neyeHo OnakoBaiTe BbB honmo 6-8
Tenelwku kbcoBe Ha manku napyeta 6-8
ArHelKn KbcoBe Ha napuerta 4-8
Kanma MakeTupaHa, 6e3 nognpasku 1-3
Cy6npoaykTtu (napyeta) | Ha napyeta 1-3
BonoHcka HageHuua/ Tpsbea fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, Aopy U
canam HafeHvuaTa ja € B YepBo
Munewko n nyewko OnakoBainTe BbB honumo -
Mblie u narewko OnakoBaiTe BbB honmo -
EneHcko, 3aewwko, AMBO
’ - A Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu cdouneta 6-8

npace
CnapgkoBogHu pubu
(cboMmra, WwapaH, KpaH, 2
com)

M3muiiTe 1 noacyLleTe crnen noYMcTBaHe Ha
Bsina pu6a (kocTtyp,

BbTpELUHOCTUTE U ntocnuTe. Ako e Heobxoaumo, 4
KankaH, kam6ana)

OTCTpaHeTe onalukaTta v rmaeara.
TnbcTh pUGK (TOH,
CKyMpWus, aHwwoa, 2-4
necpep)
Pakoo6pa3Hu MouncrteTe n noctaeete B TopGUyka 4-6

o B HeroBaTa onakoBka Unu B anyMUHWUEB U

Xansep _ 2-3

nnacTMacoB KOHTENHep

B conexa Boga unu B anymM1MHUEB UMK MiacTMacoB
OxnoBu M 3

KOHTENHEP

3ABENEXKA: Pasmpa3seHoTo 3ampa3eHo Meco TpsibBa fja ce roTeBu kaTo NpsiCHO Meco. AKO MecoTo He ce
roTBU cnej pasmpassBaHe, To He TpsibBa ja ce 3ampasun NOBTOPHO.
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MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopose u 3eneHyyun MoaroTtoBka CcbXpaHeHue
(meceun)

3eneH 606 v 3psan 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB BoAda 10-13

3psan 606 MaxHeTe OpbXxKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MouncreTe, HapexeTe Ha PUNUIKM U CBapeTe BbB

MopkoB P ® P 12
BOAa
OTpexeTe APBbXKUTE, PA3MNONoBeTE, OTCTPaHETE

Munep P Ap P P 8-10
BbTPELLUHOCTTa U CBapeTe BbB BoAa

Cnanak M3amuinTe n ceapeTe BbB BoAa 6-9
OTcTpaHeTe nUcTaTa, HapexeTe CbpLeBuHaTa Ha

Kapdmon napyeTa v rv octaBeTe BbB BOAa C Marko NMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

MnonoBe n 3eneHvyun MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)

Hapexete Ha kyb4yeTa OT no 2 cm cneq kaTo cTe ro

MaTnagxaH p Y A 10-12
n3MUnu
MouncTeTe 1 onakoBanTe 3aeHO C KOYaHa, UK Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKKM M KpyLUK ObGeneTe u HapexeTe Ha PUNUINKK 8-10

Kaiicum n npackoBu HapexeTte Ha napyeTta n oTCTpaHeTe KOCTUMKUTE 4-6

Aroan n 60pOBUHKM M3muiiTe n maxHeTe ApbXKMTE 8-12

FoTBeHn nnoaose [o6asete 10% 3axap B KOHTeliHepa 12

CnuBu, Yepelun, BUWHN | VamuiiTe n MaxHeTe OpbKKUTE 8-12

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa TemnepaTtypa

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe
BbB (pypHa (MUHYTH)

(yacose)

Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

TecTteHun nspenusa 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

MNan 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneyHu npoayKTu MoaroTtoBka LU IR e 8 YcnoBus 3a cbxpaHeHue

CbXxpaHeHue (Meceum)

MakeTn
B cobcTBeHata cu YucTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBeHaTa cu onakoBka
MAsiko
OpwuruHanHaTta onakoBka
MOXe [a ce u3nonsea 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuiku 6-8 p P P

canamypeHo

CbxpaHsiBaiite yBUTU
BbB (hONNO 32 NO-AbMMN
nepuoau.
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MneyHu npoayKTn MoaroTtoBka

MakcumanHo Bpeme 3a

YcnoBus 3a cbXxpaHeHue
CbXxpaHeHue (Meceumn)

B cobcTBeHata cu

Macno n maprapvH
onakoBska

6

5 NOYNCTBAHE U NOAOPBXXKA

Mpean nouncTeaHe, paskadyeTte ypeaa

OT 3axXpaHBaHETO.

He mwuiiTe Bawmsa ypen, kato nanueare

BOZ@ BbPXY Hero.

He nanonasavite abpasnsBHy NpoayKTH,

pas3TBOPUTENM UMK canyHu, 3a Aa
nounctute ypeda. Cnen nammeaxe,
n3nnakHeTe ¢ YncTa Boaa v uacyllete

BHMMaTernHo. Korato npuknounTe ¢

NMOYNCTBAHETO, CBbPXKETE OTHOBO LLencena

KbM enekTpuyeckara Mpexa CbC CyXu

pbUe.

* YBepeTe ce, Ye B Kopryca Ha namnara u
B ApPYruTe eneKkTpuyeckm KOMMOHEHTU He
BMM3a BOAA.

* YpeobT TpAbBa Aa 6bae noumcteaH
neprvoanyYHoO C NMOMOLLTa Ha pa3TBOp OT
copa 6ukapboHat 1 xnagka Boaa.

* [oyncTBanTe akcecoapuTe OTAEMHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He munte
aKkcecoapuTe B MUsiNIHA MaLLMHA.

* lMoumncTBanTe kOHOEH3aTopa C YeTka
noHe ABa NbTW roamwHo. Toea
LLie BU MOMOrHe Aa crectute ot
€HepruiiHN pasxoau 1 Aa yBenuuute
npovsBoguTenHocTTa.

m Mo Bpeme Ha no4yncTBaHeTO

3axpaHBaHeTo TpsAAGBa Aa 6bae

M3KITHOYEHO.

5.1 Pasampa3ssBaHe

PasmpassBaHe Ha XnagunHoTo
oTpeneHue

» PasmpassBaHeTo ce crnyysa
aBTOMaTU4YHO B XNaAUMNHOTO OTAeneHne
no Bpeme Ha pabota. BogaTa ce cbbupa
OT M3napuTenHaTa TaBa 1 ce usnapsiea
aBToOMaTUYHO.

* N3anapuTenHaTta TaBa 1 OTBOP®BT 3a
n3Tn4yaHe Ha BogaTa TpsibBa fa ce
noyncTBaT NepuoanyHo Ypes npobkara
Ha KaHana 3a pa3mpassiBaHe, 3a 4a
ce npegoTBpaT cbbMpaHe Ha Boga B
[JonHaTa YacT Ha XnagunHuka.

* MoxeTe CbLLO Aa NOYMCTUTE KaHana 3a
M3TOYBaHe, KaTo N3neeTe NOMOBUH Yalla
BO/Ja B HEro.

Mpouec Ha pa3mMpassiBaHe Ha ppusepa

* BbB dopusepa e Bb3IMOXKHO Aa ce
obpa3syBa Marnko KOJIM4YeCTBO CKpeX, B
3aBMCUMOCT OT NPOAbIHKUTENHOCTTA
Ha BpeMmeTo, Npe3 KoeTo BpaTarta e
OGura oTBOpeHa unu OT BriaraTa B Hero.
OcobeHo BaXxHO € fja ce yBepuTe, ye
HSIMa CKpeX 1 ned Ha mecTarta B 6nunsocT
00 cuTuHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
WITN HEMHOTO YNTbTHEHNE. ToBa MOXe
0a pgosefe A0 NPOHMKBAHE Ha Bb3AyX
B Kameparta 1 4o No-NpoabIDKMTENHa
pabota Ha komnpecopa. PopmupaHmaT
TbHBK CKpeX e AoCTa MeK 1 Moxe Aa
Ce OTCTpaHu C YeTka MM nnacTtmacoBo
cTbprano. He nsnonsearite MeTanHum nnm

OCTpY CTbprarna, MexaH14Hu yCTponcTBa
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Unu Apyrv CpeacTBa 3a yckopsiBaHe
Ha npoueca Ha pa3MmpassiBaHe.
OTcTpaHsiBanTe OT gonHarta yacTt

Ha kabuHaTa TonAwwms ce neq. 3a
OTCTpaHABaHETO Ha CbI/IHI/Iﬂ CKpeX He e
HeobxoouMo [a nsknoysare ypeaa.

3a oTCTpaHsABaHETO Ha ronemMu negexHn
dopmMmnpoBaHMsa e HeobxoamMmo Aa
U3KINIoYNTE ypeaa oT 3axpaHBaHETo,

Aa n3npasHuTe Cbabp>XaHNETo B
KallOHWU, KOUTO Aa yBueTe B }J,GGGJ'II/I
ofesna unu xapTtus, 3a ga nogabpxare
Temneparypara Hucka. PasvpassBaHeTo
Ce u3BbpLUBa Hal-e(PEKTUBHO, KOraTo
pu3epbT € NoYTK NpaseH 1 Tpsabea

[a ce U3BbpLUMN Bb3MOXHO Hal-6bp30,
3a Ja ce NpegoTBpaTy NPEKOMEPHO
yBenuyaeaHe Ha Temreparypara Ha
NPOAYKTUTE.

He nsnonssante meTanHu nnm ocTpu
CcTbprana, MexaHV4yHu yCTponcTBa

Unn Opyrv cpeacTea 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenunyaBaHeTo Ha TemnepaTypara

Ha 3aMpa3seHaTa xpaHa rno Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe CbKpallaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsaBanTe cbabpxaHneTo gobpe
YBUTO U XNaaHoO, AOKAaTo Ce n3BbpLlBa
pa3mpassBaHe.

MoacylweTte BbTPELUHOCTTA Ha
OTAEeneHneTo ¢ rba 1 YyncTa Kbpna.
3a ga yckopuTe npoueca Ha
pa3mpa3ssiBaHe, MOXeTe [ia NocTaBuTe
eOVH Unv NnoBeYve CbZ0BE, MbJIHU C

TOonna BoAa B OoTAEeNIeHUeTo Ha cppmsepa.

 [MpoBepsaBanTe 3ampaseHnTe nakeTu,

KoraTto rv BpbLyate BbB (opusepa,

1 @Ko HSIKOM OT TX ca OMeKHanu,

€ Heo6xoauMo aa v KOHcymupare

B paMKkuTe Ha 24 yaca unu ga
NpuUroTBUTE 1 4a rm 3aMmpasnTe OTHOBO.

» Crniep KaTo pasmMpassiBaHETO e
MPUKITYMIO NOYUCTETE BbTPELLHOCTTA
Ha ypeda C pa3TBoOp Ha Tonna Boga c
Marnko coga bukapboHaT n cnen Toea s
noacywerte gobpe. N3muinte nogsmxHNTE
YacTu MO CbLUMS HAYMH U T BbPHETE
Ha MAcTo. CBbpXKETE OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO U ro ocTaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTpowika Homep MAX (MAKC.)
npeav na nocrtaBUTE XpaHaTa B Hero.

NMoaomsaHa Ha LED ocBeTneHue

3a ga nogmeHuTe Hakon ot LED

cBeToanoauTe, MOMsi, CBbPXKETE Cce C Hall-

Onun3kna oTopmusmpaH CEPBU3EH LEHTBP.

3abenexka: B 3aBncumocT ot
mMozena, 6posT 1 MECTOMONOXEHNETO

LED cBeTogmogHuTe neHTn morat ga obaat

pasnuyHu.
(L
: r_ % -\f-
() 2 e);
‘ 1 AY

Axo npoaykTbT € o6opyaBaH ¢ LED
namna

To3n NpoAyKT CbAabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMWHA C KNnac Ha eHepruviHa
edexTmBHOCT <E>.

Axo npoaykTbT e o6opyaBaH ¢ LED
neHta (u) unu LED kapTa (1)

To3n NpoayKT CbAabpXKa N3TOYHUK

Ha CBETNMHA C KNac Ha eHepruvHa
edekTmBHOCT <F>.
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6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE | 7

6.1 TpaHcnopT U NpoMsAHa Ha No3uumATa

NPEAU OA CE OBAOUTE HA
Cneq NnPOOAXBEH CEPBU3

Ako nmate npobrem ¢ ypega cu, Monsi,

* MoxeTe ga 3anasuTe opuriHanHara npoBepeTe CnefHoTo, Npean aa ce
ornakoBKa 1 neHonnacTa 3a criyyaum Ha CBbpXKETe Cbe crneanpogaxberara cnyxba.
MOBTOPHO TpaHCcNopTpaHe Ha ypeaa (Mo | BawwuaT ypea He pa6otu
Kenaxve). MpoBepeTe ganu:

+ OnakoBaWiTe ypeaa cv ¢ gebena + Mma 3axpaHBaHe

ornakoBKa, NIeHTV UMK 34paBu BbXeTa .
1 cregBanTe MHCTPYKLMUTE 3a
TpaHcrnopTMpaHe BbpXy OnakoBKaTa.

« OTcTpaHeTe BCMYKM NMOABWKHU YacTyh Unu
v dovKcupaiiTe B ypeaa cpelly yaapu
C MOMOLLTa Ha NIEHTU NpY NOBTOPHO
NO3ULIMOHMPaHe UM TpaHcnopTupaHe.

BvHaru npemecTBaiiTe Balus ypeq B
N3NpaBeHo MNOJIoKeHME.

LLlencenbT e nocTaBeH NpaBuIHO B
KOHTaKTa

MpepnasuTensT Ha Liencena unm
MPEXOBUSAT NpeanasuTen e u3ropsn
KoHTakTsT € gedektmpan. 3a ga
rnposepuTe TOBA, BKIOYETE APYr
paboTell ypen B CbLLOTO rHe3o.

YpeasT paboTtu nowo
MpoBepeTte panu:

6.2 CmMsHa Ha mocokaTa Ha oTBapsiHe Ha * YpeabT e npeToBapeH

BparaTta .

* Bb3MOXHO e fa npoMeHuTe nocokarta
Ha OTBapsAHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa,
aKO APpbXXKaTta My € MOHTUpPaHa BbpXy

Bpatarta Ha ypeaa He e 3aTBopeHa gobpe
B KoHAeH3aTopa Mma npax

Mma goctaTtbyHO MSCTO 40 3agHaTta 1
CTpaHN4YHUTE CTEeHW.

npegHaTa NoBbPXHOCT Ha BpaTara. BawwusT ypea paboTu wymMHo

- CmsdaHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTtaTa e Bb3MOXXHa caMo Nnpu MoAenm
6e3 BbHLUIHU APBKKU.

- AKO rnocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa
Ha BaluMa ypea moxe Aa 6bae
NpoMeHeHa, CBbpXXETe ce C Hal-6rnmakus
OTOpPU3MPaH CepBU3EH LIeHTLP, 3a Aa
npoMeHuTe nocoKaTta Ha oTBapsiHe.

Bl - 22

HopmanHu wymoBe
MosBsABa ce nykawy Wym:
* o BpeMe Ha aBTOMaTUYHO
pa3mMpassiBaHe
+ Korato ypeabT ce oxnaxaa unm
3aTonns (nopagu paslmpsisBaHe Ha
marepvana my).
MosBsABa ce KpaTbLK NyKaLy WyM:
KoraTto TepMocTaThT BKIOYBA MNn
U3KIYBa KoMnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: Noka3sBsa, ye
KoMnpecopbT paboTu HopmarHo.
KomnpecopbT Moxe Aa Lwymu 3a KpaTko
BpeMe NMpw MbPBOTO CY aKTUBMPAHE.
MosBsABa ce WyM oT 6bLN6GyKaHe
1 pasnpbckBaHe: [Topagn notoka
Ha XNnagunHusi areHT B TpbbuTe Ha
cuctemara.
MosBsABa ce WyM OT Tevalia Boaa:
Mopagwm Tevalla Boga KbM KOHTeHepa
3a usnapsisaHe. Tosn LWyM e HopmarneH
no BpeMe Ha pa3mpassiBaHe.



MosBsaBa ce Wym Ha usayxsaHe: B
HSIKOM MOZENu Mo Bpeme Ha HopmarnHa
paboTta Ha cuctemarta nopaau
uMpKynauusaTta Ha Bb3ayxa.

Pb6oBeTe Ha ypeAa B KOHTaKT C

LapHupa Ha BpaTtaTa ca Tonnm

OcobeHo npe3 NAToTOo (TONANTE CE30HM),

NMOBBPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUAapHUpa

Ha BpaTtaTa morar fa ce 3aTonnsaT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa €

HOpMarHo.

B ypena uma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

+ BcuykaTta xpaHa e gobpe onakoBaHa.
KoHTenHepute TpsibBa ga ca cyxu, npeam
Aa 6baart noctaBeHn B ypeaa.

« Bpartarta Ha ypeaa ce oTBaps 4ecTo.
BnaxHocTTa oT NoMeLLeHMeTO Bnn3a
B ypeAa, korato Bpatute ce OTBOPAT.
BnaxHocTTa ce yBenunyasa no-6b-p3o,
KoraTo BpaTuTe ce oTBapAT Mno-

YyecTo, 0cobeHO ako BnaxHoCTTa B
NMoMeLLeHNETO e BUCOKaA.

BpartaTa He ce oTBaps unuv 3aTBaps

npaBUITHO

MNpoBepeTe aanu:

* Vma xpaHa nnu onakoska, KOATO
npefoTBpaTsBa 3aTBapsiHETO Ha BpaTtarta

* LapHupuTte Ha BpaTtaTta He ca cyyneHu
UMNKn CKbCaHW.

» Bawwmar ypen e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

Mpenopbku

* AKO ypeabT e U3KIOYEH UMK He e
BKITHOYEH B KOHTAKTa, U34akaiTe
noHe 5 MUHyTKW, Npeau aa BKr4vMTe
ypena vnv ga ro pecraptupare, 3a aa
npegoTBpaTMTe NOBpPeAa Ha Komnpecopa.

* AKo HsMa ga usnonssaTte CBOSI
ypesa Abnro Bpeme (Kato npu nsTHa
BakaHLMS), MONS U3KIHOYETE TO0.
MouncTeTe cBOS ypen cbrnacHo pasgena
3a NoYMCTBaHe M OCTaBeTe BpaTata
OTBOpPEHa, 3a Aa npegoTepaTute
OBMNaXkHABaHETO U 06pa3dyBaHETO Ha
MUPU3MU.

* Ako npobnembT He 6bae OTCTPaHEH,
cnef KaTto CcTe cnasumnm ropHuTe
MHCTPYKLMK, MOSS NOCLBETBANTE ce
C Han-6rm3kns oTopmanpaH cepem3eH
LEHTBP.

* YpenobT, KOWTO CTe 3aKynunu, e
npegHasHadyeH camo 3a AoMalluHa
ynoTtpeba. Ton He e noaxogsiy 3a
Tbproecka unu obuua ynorpeba. Ako
notpebutenaTt nanonsea ypega no
Ha4VH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha TOBA,
TO NPOU3BOAUTENSNAT U ThPrOBCKUAT
npeactaBuTen HaMa ga HocaT
OTFOBOPHOCT 32 PEMOHTU 1 NoBpeau, a
rapaHuusitTa ctaBa HeBanuaHa.
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8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE HA
EHEPI'UA

1. MoHTupaiTe ypeaa B xnagHo, gobpe
NPOBETPUBO MOMELLEHME, HO HE Ha
npsika cribH4YeBa CBETNMHA U B 6rinsoct
[0 U3TOYHVK Ha ToMnuHa (KaTo pagmartop
unu gypHa), B NpOTMBEH crnyyaii Tpsibea
[a ce 13nonasa nsonauusi.

2. OcTaBeTe TONNaTa xpaHa u HanuTKun
[a ce oxnagaT, npeau aa rv nocrasute
BbTPE B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pasmpassiBalinTe ce
XpaHu B XNafuIHOTO OTAENEHMeE, ako
uma TakuBa. Huckata Temnepartypa
Ha xpaHaTa BbB (hpusepa Lue 3anasu
XNafHO XNafAWIHOTO OTAENeHne JoKaTo
Tpae pas3MpassiBaHETO Ha XxpaHara.
ToBa Le cnectu eHeprusi. 3aMpaseHuTe
XpaHW, OCTaBEHU [ia ce pa3TonAT U3BbH
ypena, Wwe agosenar no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTknuTe unn Apyrute Te4HOCTH
TpsbBa fa 6baaT NokpuTK, KoraTo ca
BbTpe B ypeaa. AKO ocTaHaT HEMoKpUTH,
BMaXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lie ce
yBENUYK, CriefoBaTenHo ypeabT
13ronsBa noseve eHeprus. 3aTBapsHETO
Ha HanuTKuTe 1 Apyrnte Te4HOCTU
3anassa apomaTuTe 1 BKyca VM.

5. 3barearite oa ObpXute BpaTute Ha
XnagunHvka OTBOPEHW 3a ObMAro Bpeme
UNN He T OTBapsinTe TBbPAE YecTo,
3alL0TO B ypeaa Lue Brese ropety,
Bb3AyX W TOBA LUe AoBeae [0 No-4eCcTo
BKITHOYBaHE Ha Kommnpecopa.

6. [pbxTe kanaumTe Ha pasnuyHnTe
TemnepaTtypHu oTaeneHus (kato
oTAEeneHne 3a NNOAOBE U 3eNeHYYLU 1
oxraguTern, ako Ma TakvnBa) 3aTBOPEHM.

7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsbea aa
ObAe 4ncTo 1 rbBKaso. B cnyyan Ha
N3HOCBaHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

9 TEXHUWHECKW OAHHU

TexHnyeckaTta nHpopmaums e otbenssaHa
Ha dmpmeHaTa Tabenka oT BbTpeluHaTa
CcTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHms
ETUKET.

QR KoObT Ha EHEPTrUNHUSA ETUKET,
npenocTaBeH ¢ ypena, npenocTass yeb
Bpb3Kka A0 UHdopMauumsTa, cBbp3aHa C
edheKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTa gaHHu
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHns ETUKET 3a cripaBka
3aejHO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens
W BCUYKM APYrY OKYMEHTU, MpegocTaBeHun
C TO31 ypen.

MoxeTe oa HamepwuTe cbluaTa
nHdopmaumsa B EPREL ypes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu 1 nmeTo

Ha Mojera v HoMepa Ha MpoAyKTa,
otbensidaHu Ha pupmeHara Tabenka Ha
ypena.

[MoceTteTe Bpb3kata www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHOpMaLuUsi OTHOCHO
€HEepPrniHNsS ETUKET.
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10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU MHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogrotoBkaTta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauusi EcoDesign Tpsibea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHuaTa
3a BeHTUNauus, pasMmepuTe Ha npouennte
1N MUHMMarnHOTO NPOCTPaHCTBO 3a

ypena TpsibBa Aa ca kaTo NocoveHnTe B
PASLEJT 2 Ha HAcTOALLOTO PbKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, cBbpXxeTe ce

C Npou3BOAMTENS 3a BCSKaKBa Apyra
NMHopMaUUs, BKIOYUTENHO NiiaHoBe 3a
3apexagaHe.

11 TPUXA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCITY>XBAHE

BuHaru nsnonasante opurnHanHu
pe3epBHU YacTw.

KoraTto ce cBbp3BaTe ¢ Hawus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBLP, BU
MOMVM [a NPefoCTaBUTE CNEAHUTE AaHHW:
MOZEn, CEPUEH HOMEP.

Tasn nHdopmMaums € HanmyHa Ha
dupmMeHaTa Tabenka.

PUPMEHUAT eTUKET MOXETE 4a HaMepuTe
Ha nsiBaTa JorHa cTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha xnagurHuka.

OpurMHanHuTe pe3epBHU YacTh Ha HAKOW
cneundUYHM KOMMOHEHTUN Ca Hann4Hu 3a
MUHUMYM 7 1nn 10 roguHU OT NyCKaHEeTO
Ha nasapa Ha nocnegHata 6porika ot
CbOTBETHUS MOZEN, B 3aBUCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceteTe Hawwug yebcanT 3a:
www.densi.bg
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and

EN - 28



natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

+ Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

» Do not place heavy items on the

appliance.

Clean the appliance thoroughly before

use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge freezer, wipe all

parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,

rinse with clean water and dry. Return all

parts to the fridge freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make

sure your appliance is level and stable.

You can adjust the legs by turning them

in either direction. This must be done

before placing food in the appliance.

Install the plastic distance guide(s) on the

condenser (black vanes

at the rear of the
appliance) by turning it
90° (as shown in the
figure) to prevent the
condenser from touching
the wall.

» The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

» Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.

* Do not pull, bend or damage the cord.

* Do not use plug adapter.

 This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

» Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

» Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.
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» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

+ Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used

as a built-in appliance.
A 1

2 \

il

e
9% 10% 1 A&&

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.

A) Freezer compartment

B) Refrigerator compartment
1) Thermostat box
2) “Door Open” indicator
3) Refrigerator shelf
4) Crisper cover
5) Crisper
6) Levelling feet
7) Bottle shelf
8) Door shelves
9) Plastic ice scraper *

10) Ice box tray

11) Egg holder

* In some models

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions

— N
a o)
o
W1 w2
a8
900 ] i

Overall dimensions *
HA1 mm 838,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

' the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 658,5

D3 mm 1134,5

H2 mm 988,0
W2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

“Door Open” Indicator;

The "Door Open" indicator on the handle
shows whether the door has closed
properly or whether it remains open.

If the indicator is red, the door is still open.
If the indicator is white, the door is properly
closed.

(The images are representative)
“Door/Open" Indicator

a

The freezer door should always be

kept closed. This will prevent food
products from defrosting. Any heavy ice
and frost build-up inside the freezer, and an
unnecessary increase in energy
consumption, will be avoided.

3.1 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob
to higher numbers; 1 to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)
Important note: Do not try to rotate
the knob beyond position 1, it will stop
your appliance from working.

Super switch
(In some models)

Thermostat knob

Lamp cover

(The images are representative)

Thermostat settings:

1 -2 : For short-term storage of food

3 — 4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The

appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

If device has SF position:

» Turn the knob to SF to freeze fresh
food quickly. In this position, the freezer
compartment will operate at lower
temperatures. After your food freezes,
turn the thermostat knob to its normal
use position. If you do not change the
SF position, your appliance work will
automatically return to its last used
thermostat position according to the
time indicated in the note. Return the
thermostat switch to the SF position
and return it to normal use according
to the time indicated in the note.If the
thermostat switch is in the SF position
when your appliance is first started, your
appliance work will automatically return
to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.

Super freezing: This switch shall be used

as superfreeze switch. For maximum

freezing capacity, please turn on this switch

before 24 hours placing fresh food. After

placing fresh food in the freezer, 24 hours

ON position is generally sufficient. In order

to save energy, please turn off this switch

after 24 hours from placingfresh food.

If Super Switch is available:

Super switch
(In some models)
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Super switch
(In some models)

» Normally set this switch to ‘0’/ £ 3 position.

Except when the ambient temperature

is low like in winter. (ie.below 16°C) or
when the freezer temperature needs to
be maintained lower. In that case, turn the
switch to ‘1’ / 5 position ON.

» To set super switch ON that is on the
thermostat box, press the switch down to
1/ 6 position. The switch will lit.

* When the freezer compartment is cooled
down to sufficient temperature, or the
weather gets hot, turn the super switch off
to save electrical consumption.

* When you first switch on the appliance, for
starting a suitable cooling, the appliance
should work 24 hours continuously until it
cools down to sufficient temperature.

* In this time do not open the door so
often and place a lot of food inside the
appliance.

If the unit is switched off or unplugged,

you must allow at least 5 minutes before

restarting or re-plugged the unit in order not

to damage the compressor.

Super freezing: This switch shall be

used as superfreeze switch. For maximum

freezing capacity, please turn on this switch

before 24 hours placing fresh food. After
placing fresh food in the freezer, 24 hours

ON position is generally sufficient. In order

to save energy, please turn off this switch

after 24 hours from placingfresh food.

Winter Switch: If ambiant temperature

is below 16 °C, this switch shall be used
as winter switch and it keeps your fridge
above 0 °C while freezer is below -18 °C in
low ambiants.

3.2 Temperature Settings Warnings

 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.

EN - 37



3.3 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.3.1 Ice Tray (In some models)
« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

3.3.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.
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4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

Do not put food in front of the air flow
passage.



» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order
to keep the refrigerator compartment at
optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

» Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

* Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

» Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food X
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and bags, or in a meat
fish 2-3days container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf

Maximum How and where to
Food .
storage time store

Bottled Until the
produ?ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended

door shelf
and by the
yoghurt producer

On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves

NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

» Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

» Do not store fresh food next to frozen

food as it can thaw the frozen food.

Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.
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» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
so on.

* Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major

food groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation el S BLEG R T
(months)

Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanlng‘the bowels and scales of the flsh,

wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)

head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packaging, or in an aluminium or plastic 2.3

container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g:;i“l‘(’g::z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products Preparation

Maximum storage time

(months) Storage conditions

Packet (Homogenized) || o 1 backet

2-3 Pure Milk — in its own packet

Milk
Original packaging may be
Cheese - excluding ’ used for short-term storage.
. In slices 6-8 s
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power
supply before cleaning.

Do not wash your appliance by
pouring water on it.

Do not use abrasive products,
detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.
» Make sure that no water enters the lamp

housing and other electrical components.
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» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

@ f The power supply must be
disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Defrosting the Refrigerator
Compartment

» Defrosting occurs automatically in
the refrigerator compartment during
operation. The water is collected by
the evaporation tray and evaporates
automatically.

» The evaporation tray and the water drain
hole should be cleaned periodically with
a pipe cleaner to prevent the water from
collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by
pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.
It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where
it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation
is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal

or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

» To accelerate the defrosting process,

place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.
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 After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution
of warm water and a little bicarbonate
of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to
3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.
Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact
the nearest Authorised Service Centre.
Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to
the model.

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.

If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)

This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.

6 SHIPMENT AND

REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing

Positioning

» The original packaging and foam may be

kept for re-transportation (optional).
Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.
Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.
Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening

direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

It is possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating
Check if:
* There is power
» The plug is correctly placed in the socket
* The plug fuse or the mains fuse has
blown
* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The appliance door is closed properly
* There is any dust on the condenser
» There is enough space near the rear and
side walls.
Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
* During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.
The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

« All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

Recommendations

* If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.

* If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

* If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

» The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.
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8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.
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10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.densi.bg
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